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Si somos la Espafia de la mentira politica, de
la injusticia econémica, del humorismo y de los
foros, somos también la Espafia que abre sus |
brazos 4 un hombre de alientos, maestro de nues= =8
tra historia, véstago ilustre de una comunion des ,
regeneradores del alma nacional que no hallaron S 11T
todavia medio propicio al desarrollo de los geérs '
menes que han de formar en el porvenir patria . ; , . :
nueva. . Conferencia pronunciada en la Union Ibero-Americana
4 de Madrid el dia 14 de Abril de 1910.

(Heraldo de Modrid, 3 Abril de 1910.)

(ORGANIZACION PRACTICA DE LAS RELACIONES
INTELECTUALES ENTRE ESPANA ¥ AMERICA)

Seiloras y seflores:

Yo hubiera de;ea.dn que mi couﬂ,rencm aqui
" hubiese comprend1d0 la fotahdad de los puntos

Bia hobieso : necealraoo varios dias, de los que yo
i'aarezco en este periodo de mi estancia en Madrid;
B ¥ de otra parte, como ya manifesté en el Ateneo,
N Iafatiga natural, que comprederén todos, 4 que

esta.n sometidas mis fuer:raq & pesar de la reac~.

1
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tes. Una de ellas fué la que constituyd la materia
de mi conferencia de ayer en el Ateneo; y como- "%

quiera que parte del piblico que me honra escu=

cuestion, .
Se puede resumir la conferencia de ayer en el 8

Ateneo, en estos puntos que voy & indicar. Hice™
notar, en primer términn, la generalidad del mo-"88

vimiento producido en Ameérica inmediatamente ™

que comenzo el delegado de la Universidad d'q: E
Oviedo 4 realizar la mision que le habia sido ane;r'? [

comendada; esta mision se reducia, por condicio
nes que eran imexcusables y de prudencia ele
mental en la Universidad de Oviedo, se reducian
digo, segtn la intencion del Rector y del Claus
tro, & entablar relaciones con los centros docen:
tes analogos de América, y 4 no salir de la esfe
ra puramente universitaria; pero de tal man:

se abrieron ante el paso del delegado de la Un
versidad de Oviedo, espontaneamente, las colee
tividades todas de las naciones hispano-amerie:
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4 v dos aquellos sitios en donde se demandaba la pre-

: _E‘s'a'-neia. del profesor espafiol. Asi pudo hacer cons-

* tar en la conferencia de ayer que todos, absolu-~

tamente todos, desde los profesores universitarios

P (& quienes preferentemente se habia de dirigir},
- hasta las ultimas clases sociales; los estudiantes,

chindome y que ha tenido la bondad de venir b como las entidades educativas aparte de la Uni-

esta noche, no pudo oir la conferencia aquélla, y =8
como, por otro lado, la de hoy es como una con= e
tinuacién de la del Ateneo, yo ereo de necesidad
el hacer un resumen de lo que ayer dije, pa.ra-'l' :
enlazar perfectamente los dos términos de Ia’ S

“versidad; los obreros; las sociedades que se ocu-

i pan de los problemas de la cultura y del proble-

. ma economico; las colectividades espafiolas; los

& mifios de las escuelas y el personal docento pri-

- mario; el elemento militar, como el eclesidstico;
> toda,s las representaciones sociales, en fin, de los
* diferentes pueblos americanos visitados por mi,

' _',:{ﬁjyiﬁieron que se extendiera la aceién . de la Uni-
B ersidad de Oviedo 4 cada una de ellas, y 80
b pudo realizarse afortunadamente.

"‘., Por otra parte, fué nota también (juntamente

 con esta difusién del movimiento, que hizo salir

B8l delegado de la Universidad ovetense de su

8 CONtro proplo universitario para dar 4 su misién
un eardcter ampliamente social) la del sentido de
j@s‘pgtﬁoliemo, que en unos sitios no hizo mas que
encontrar motivo para expresarse (porque estaba

i tan 4 la superficie y tan vivo, que no necesitaba

0 ina ocasion para salir afuera), y en otros
mtos fué como un renacimiento de cosas que
ban dormidas y latentes, esperando una oca-

= 8i0n para surgir. Este espaiiolismo se signified

' ularmente, en el respecto que ahora indico,
€0mo un movimiento sentimental, como una re-




e

novacion del lazo de amor y de afecto de los 'hi
jos de Espaiia hacia la madre patria: era el ca
flo, era el respeto, era la consideracidn hacia @l
pueblo que habia infundido en aquellos paises

en aquella tierra de Amériea, los principios de
la civilizacion europea occidental, y que, 4 pesar 8

de las diferencias politicas y de las luchas sobre=8

venidas hace un siglo, no ha borrado la huella ﬁaf

su paso en aquellos corazones, los cuales, indivis®

dual y colectivamente, se sienten todawa comd
hijos, y como hijos que estdn dispuestos 4 olvidari¥
todas aquellas cosas que pudieran producir reg: s
quemor con respecto 4 la madre, y se acogen an=¥
siosa y fervorosamente 4 ella, ya que, cumplie

do con un deber incumplido durante cien afios, S8

tendia ahora francamente su mano amiga & I

jovenes naciones nacidas de su seno. (Muy biety
muy bien.) Asi hubo manifestaciones en el via
como aquellas que recordaba en mi conferencial
de ayer; como aquel hecho de que, en algam

vez se gritaba en aquellos sitios {Viva Espail
Otra de las manifestaciones que yo quiero =
cordar en este instant-e, porque no lo hice &
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vapormto para acompafar al trasatlintico hasta
" 1 salida de la bahia, y cuando las sombras de la
zaue.che hicieron imposible que nos viésemos, reso-

" m6 como un cantico, en el cual se expresaba el

deseo de hermanar nuevamente los dos paises (y

~ " resont entonado por aquellos estudiantes en quie-
= nes residia el resquemor més vivo respecto de Ks-

\paiia), resond, digo, el canto de la Marcha Real
juntamente con el tanto de la Marcha nacional

‘eubana. (Muy bien, muy bien.) Y 4la vez que de
* éste modo herian mis oidos las notas que repre-

‘sentaban 4 mi patria ausente y aquellas que re-

" presentaban 4 la nueva nacionalidad cubana,
S gentida y querida por todos nosotros y por cuya
* independencia eterna hice votos en nombre de la
L nacion espafiola (sabiendo que en aquel instante

interpretaba los sentimientos de todos los espafio-
les), al mismo tiempo que esto ocurria, ellos pe-
dian luz, pedian que se iluminase la banda del

“yapor, para que la cara del profesor espaiiol fue-
© 86 vista hasta los ultimos momentos y recibiese
L el saludo de los estudiantes cubanos. (4 plausos.)

A la vez que esta, ha sido nota también distin-
ﬁlva. de mi viaje, y yo la recordaba el dia de ayer,

" el despertamiento del sentido de unidad de la ci-
- wilizacion que ha fundido desde un principio y ha
" dado una misma direccidn, una misma orienta-
| ¢i6n en la vida, 4 todos los pueblos de troneo his-
| pano. Y era, no solo el movimiento intelectual y

el cariio 4 19. vieja patria, cualquiera que fuese
su representamm, era también, como digo, la
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idea, la ilaminacidén nneva en la conciencia, de
algo comiin que hay entre unos y otros, y de que
ese algo connin constituye el primer deber de tu-

tela, de vigilancia, de conservacién, en todos log .L_‘
elementos que, procedentes del mismo tronco v .
con aquel sentido de unidad en los ideales prime-
ros, desean el nacimiento de érganos de aceién =
comun ¥ de colaboracién en diversas direccionas’

de la vida, en forma que cada uno de los pueblog’
aporte, en la medida de sus fuerzas, los medios
necesarios para acentuar, fortalecer y difundir
el sentido caracteristico de la civilizacidn hispa-

na contra toda absorcién y toda posible desfigr=i

racién por obra de elementos extrafios, _
Por tltimo, sefioras y sefiores, hubo otra cosa

que resulté de una manera directarde las confeé-

rencias y de las manifestaciones que hube de hae
cer en todas partes; porque yo iba & hablarles .
alli; no tan sélo del intento de establecer relacio=t

nes entre Clanstro y Claustro, sino también de I& k :

moderna Espafia, de la nueva y trabajadora Es=
pafla, que desea cultura, que anhela trabajar y :
ponerse al nivel de los pueblos progresivos y eus ¢
ropeos; y esa Fspaila era para muchas de aque-

llas gentes nna Espaiia desconocida, una Espaiia 8
velada por la leyenda, de la cnal no tenfa noticia %

2

ninguna, porque estaban acostumbradas & ver

nuestro pais 4 través de una representacién pu

v T - . . p "
ramente fantdstica, bajo una forma Imaginativa

y deprimente, infundidas ambas por las relacios |

nes de viajeros y de escritores extranjeros, que
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** no siempre han mirado 4 Espaiia con la suficien-
te serenidad.
Eisa vision de la Espafia resurgida, de la Fs-
o i_)aﬂa, nueva, ¢bre inmediatamente como un reac-
~ tivo en aquellos paises, y establecid una justa
| ‘esperanza, una confianza generosa de que existe
81 nosotros algin titulo para llamar 4 la puerta
de los pueblos hispano-americanos, y que este ti-
& talo es suficiente para recibir 4 sus representan-
_-, fes como colaboradores en la formacién del espi
" ritn americano. Habia, en efecto, como digo, mu-
 ghas leyendas respecto de nuestra actuacion in-
B telectual, de nuestra manera de ser relativamen-
8866 4 la coltura. La existencia de esas leyendas y
6l desvanecimiento de ellas, puede expresarse
-;Ji)ax:fectamente en estos dos hechos: de una par-
18, en la frase final, en la frase de los wltimos
8 dias que of repetidas veces do labios de profeso-
“es argentinos, y entre ellos, de labios del mismo
S Ministro de Instruccion publica, que decia lo si-
"‘.gniant-a, refiriéndose de un modo especial 4 los
»_fi_irp.tadistas de Derecho y de Ciencias sociales &
B historicas: «Hasta ahora no lefamos libros espa-
(lioles, porque crefamos no tener nada que apren -
der en ellos; pero desde que usted nos ha dicho
800mo se trabaja alli y nos ha revelado nombres
desconocidos para nosotros, los libros espafioles
* formarin una parte integrante de nuestras biblio-
tlecas.> De igual manera que escuché esto en la
E_spﬁblica Argentina, como resultado de mi tra-
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deseos y de las obras ya realizadas en la Espa.i'm..'j

actual, tuve la satisfaccién de ver en Méjico, pors
ejemplo, que personas que se habian apartado’
sistematicamente del cultivo y trato de los textog’s
y libros espaifioles, creyendo que ellos podian re=8
presentar tendencias contradictorias del espiritmis

de los tiempos modernos, después de las confes

rencias en que hablé de la moderna literaturass
cientifica espafiola, pidieron inmediatamente losSS

libros que rechazaban antes.

Sefioras y sefiores: 4 esto (decia yo, terminandoss

nuestra politica americanista de orden intelecs
tual, y en todas las consecuencias que ella pues

da traer, debemos proceder, digo, sobre la bas
del sincero reconocimiento de todas nuestras defi&,

ciencias, sin baladronadas de ningin género, Las

Universidad de Oviedo no las ha tenido; ha pro=s
curado constantemente hacer entender que elfaé
no tenia la pretensién de ser un modelo en nings
giin orden intelectual 6 pedagdgico, ni represens
tar tampoco una aspiracién absorbente, como i
tuviese fuerzas bastantes para pretender 0st0y
dado que la pretensidn fuera licita y fuera pruss
dente tenerla. lis preciso que persistamos en esas

base, que partamos de ella; pero, 4 la vez, es nes
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algunos extranjeros y al pesimismo de algunos
espaifioles, que hacen preguntas como anellas
que yo oi cuando salia de mi patria: «;Qué es lo
que va & hacer Espafia, qué eslo que puede ofre-
cer Espaﬁa en el orden intelectunal 4 los pueblos
Americanos?»>; es necesario que, ante esas pre-
guntas que implican una negacién anticipada
afirmemos la posesion de ohra intelectnal propisj
que ofrecer, mas 6 menos profunda, pero al finy
al cabo obra 1itil, que puede injertarse en el
tronco de la cultura de los pueblos americanos.

o Después de todo, el que esa obra no sea igual en

‘ Fodos los drdenes; el que no podamos ofrecerla de
igual manera y con los mismos resultados prac-

ftieos en todas direceiones de Ia vida intelectual
)

88 €08a que ocurre en todos los paises. Unos des-
eusllan mis en ciertos Srdenes de estudios; otros
it J P 1

on otros. Hay notas caracteristicas y exclusivas

sen el espiritu do los pueblos; cads cual ofrece lo

que tiene; lo esencial es no tener pedanteria ni
pesimismos que desdeilen la obra propia por mie-
- do pueril 4 parecer inmodesto; porque seria in-

B cluso faltar 4 un deber de humanidad el que cada

" enal viniese 4 excusarse, por exceso de modestia,

& de aquello que respetuosamente puede ofrecer 4
¢ 105 otros como obra de su espiritn, con que quie-
6 contribuir 4 la civilizacién humana.

¥ precisamente ocurre con nosotros que lo que
mas nos pueda ligar con el espiritu de las nacio-

1
188 hispano americanas, aquello que puede pro
L dueir una intimidad més grande, porque se refie-

58
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re 4 las notas fundamentales é intimas del alma
de los pueblos, eslo que estd aqui mds cultivado,
lo que tiene més tradieidn, y en lo que nosotros
podemos ofrecer mayor ntimero 'de elementos
para la obra de una colaboracion intelectual.~Asi
ocurre con el Derecho, el cual tiens, como todo el
mundo sabe, una orientacion general, resultante
de una mentalidad juridica especialisima, comtn
& todos los paises hispano-americanos, los cuales
poseen ademds en su legislacién elementos posi-
tivos que han tomado de Espafia, que contindan
tomando de Espafia, y que, 4 veces, no son més

que el mantenimiento ¢ resurreccion, en algunos |

casos, de las leyes de Indias que nosotros dimos,
¥ que fodavia estan vigentes en algunos asuntos.
Tenemos el campo de la Historia, en el cual se
hallan de tal manera enlazados los hechos de
unos y otros paises, que el espafiol que estudie

Ia historia de Espafia 4 partir de fines del si=8
glo xv, no podrd menos de estudiar también la =
historia de América, asi como el americano, al =

remontar en sus origenes como pueblo moderno,
habré de internarse en la historia espafiola. Y lo
mismo ocurre con el sentido ético que yo creo
que tiene nuestra civilizacién y nuestra maners

de entender la vida y de ver en ella la relacidn

entre los hombres, con caracteristicas perfectas

mente diferenciadas de las que pueden distinguir IS
la vida y la orientacidn de este orden en otros S8 E
paises: sentido dentro del cual se puede encom= FEIEH

trar mucho que es fundamental para la existen-
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cia de los pueblos, y cuya depuracién trae apare-
jada la depuracién también de las fuersas subg-
tanciales en la esfera moral, sin la que las nacio-
nes bien pueden prosperar materialmente, pero
no representardan de una maners solida, robusta,
un factor esencial de la vida de la civilizacion,
que sobre todo debe reposar en el eultive del
orden moral, en el cultivo de log sentimientos
que se refieren 4 la vida doméstica, § la relacidn

* de familia ¥ 4 la estimacion general de la digni -

dad y el derecho de los hombres. ¥ como ocurre
oon esto, ocurre con la organizacion social, en
que podemos decir sin jactancia que Kspaiia ha
adelantado mucho estudiando de una maners pro-

 funda, serena, ecuanime, la serie de cuestiones
- que englobamos bajo el nombre de problema so-
- clal, trabajando seriamente en su resolucion ra-

zonable y pacifica, ejercitando iniciativas since-

- famente organizadas y presentando ejemplos re-
‘Comendables de legislacién. Y no digo nada de

la literatura ¥y de las artes bellas, porque la im-

\ portancia y la influencia de estas cosas no se han

ko discutido jamds. Bsa misma explosion de hispa-

A Bismo que ha seguido en los Estados Unidos 4 la

I ; exposicion de obras de arte de dos grandes pin-
* tores espafioles, prueba que esto que digo no es

~ chauvinismo, sino pura y sencillamente recono-
‘dimiento de un algo que estd en la realidad de
los hechos. Y atin podria afiadirse sin inmodes:

tia, 4 todos esos elementos, el de una doctrina
pedagdgicn espafiola que puede hombrearse con
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la més progresiva de cnalguier otro pa{s,'y cuya
préctica y cuyos frutos, alli don‘de se ha 1F1plan-
tado, rharcan direcciones educativas que ningung
persona enterada de estas cosas desdefiard, y que
yo he visto apreciar muy justamente en los pue-
blos de América.

Pues bien, decia yo: todas estas cosas que s@
enlazan intimamente con la vida social, con el
presente y con el porvenir, y con lo més hondo,

fundamental y plausible de la vida de los pueblos *8

hispano-americanos y del espafiol, esto es preci-
samente aquello en que nosotros podemos ofrecer
condiciones ventajosas y un elemento 1itil y apros

vechable para nuestra colaboracién en la obra =%

intelectual y en el intercambio universitario en=
tro Espafia y América. Pero, ademds, en lo genes
ral, en aquello mismo en que Espafia no sea mas

LSRN / .
(hoy por hoy, y salvo individualidades que soniS
excepciones personalisimas) que una imitadora®s

de las corrientes intelectuales de ofros paises mé.s:-
a#auzados, nosotros, inevitablemente, quieran -8

no quieran los hombres, constituimos, con rela=S8

cién 4 los pueblos hispano-americanos, el organo
de comunicacion més perfecto para que la co:3
rriente entera del pensamiento, pasando & travess
de nosotros, sea presentada en coudioionosca?l-r,_ :
milables, aprovechables hasta lo iltimo y mas inzg

timo, por aquellos pueblos que hablan nuestrn_'
idioma. Porque el idioma, como todo el mundos

sabe, no significa solamente la comunidad de unas
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talidad entera, la cual lleva dentro de si (aparte
la significacion general que puede encontrarse en
los diccionarios para cada una de las palabras)
eierto sentido profundo que sélo habiendo nacido
en el ambiente de donde ha brotado la palabra,
puede entenderse y penetrarse; sentido {ntimo y
profundo, que siempre serd negado al extrafio, 4
aquel que no haya sido educado, que no se haya
imamantado en sus primeros dias con la leche del
idioma que hablamos. (Muy bien. )

Y es0, que nos da una gran superioridad sobre
otros paises de lengua distinta, constituye, repi
b0, una'ventaja grande en la relacién con los pue-
blos hispano-americanos. Ellos lo saben bien, y
por eso en diferentes paises me han manifestado,
€omo uno de sus deseos, como una de sus aspira-
ciones mas vivas, la de que Espafia emprendiese

= en mayor escala la traduccion de obras exiranje-

ras, de todas las obras que representen el pensa-

~ miento moderno, y de que fnesen las traduccio-

nes fieles y completas; porque los hispano-ameri-

. eanos, por movimiento natural, han de acudir

\ primeramente, para ponerse en contacto con el
" pensamiento ajono, al texto espafiol, que asi vie-

.1 & representar el centro de comunicacién con
- las literaturas y la ciencia ds todos los paises.

Lleva esto consigo dos problemas. De una par-

- te, el que nosotros nos preocupemos hondamente
“de esta funcién que podemos representar en
‘euanto érganos'de comunicacién entre los pueblos

¢uyo idioma 1o estd muy difundido por el mun-
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do y que tienen, sin embargo, tantas cosas que
enseflarnos, y los paises que hablan el nuestro 'y
donde todavia las traducciones de obras serias no
son numerosas, y que durante mucho tiempo ten-
drdn que valerse de los traductores espafioles. ¥
esto tenemos que hacerlo con espiritu alto, des:
interesado, patriético, pensando que en aquel
momento quien trabaja y traduce no sélo estd
ganandose unas pesetas que le son necesarias
para la vida, sino que estd ejerciendo de verda-

dero funcionario piblico, en representacién dela =
raza, en representacion de la patria, y haciendo 8

algo que, si estd bien hecho, puede ser uno de los
elementos de penetracion del espiritu troncal, y
si mal hecho, un descrédito para las manifesta-
clones intelectuales del pais. Y adviértase que si
no lo hacemos pronto y bien, lo hardn por nos-
ofros (como ya comienzan a realizarlo) los fran-
ceses, los alemanes y los norteamericanos.

El segundo problema que hay en esto, es la di-
vulgacion de nuestro libro en América, colocdn=

dolo en posibilidad de que circule facilmente Vi
sea. comprado en condiciones econdmicas tales, =
que pueda llegar hasta los tltimos lectores de la

escala social, aquellos en los cuales el afdn de la
cultura es vigoroso, pero no va ordinariamente
unido con la posesion de medios econdmicos pars

ser satisfecho. Porque yo me he encontrado, se- %

fiores, con el hecho, no sélo de que los libros es-

pafioles cuesten, 4 veces, cantidades exorbitan-
tes en relacion con el precio que tienen en Espa~"

. fia, sino que sea imposible muy 4 menudo encon-

trarlos; y en algunos sitios, como en Chile, me
han dicho profesores de la Universidad: «Senor
4 n0sotros nos es mas fcil adquirir libros espa-
Hioles pidiéndolos 4 Friburgo 6 4 Paris, que por
el intermedio de los libreros corresponsales de

~ los madrilefios 6 barceloneses.»

Hste es un hecho que no admite réplica, pero
ante el cual debemos hacer algo; porque si nos-
otros permitimos que los érganos de comunica-
cion de la cultura europea sean los centros ex-
tranjeros, vamos inmediatamente 4 lo que ya, se
anuncia de una manera clara en América: & que
los libros espaiioles sean impresos en el extran-

L Jero, y de alli enviados directamente, y nuestras

¥
ey

il

librerias mueran, y, por tanto, nuestra interven-

cion directa se pierda completamente.

Pero el libro no basta. No hay nada que pue-
' da sustituir 4 la impresion personal de las cosas,
4 la visi6n directa de la realidad. Hs, pues, pre-
©is0, si queremos hacer obra americana de cola-
boracidxl intelectual, si queremos rehacer, como
decia ayer, la unidad moral de la raza, el tronco
hispano, es preciso que vayamos 4 ellos.

Hace muchos afios, cuando prologué cierto
" libro argentino, decfa: <Llevo algtin tiempo ocu-

_pandome de la psicologfa de mi pais, pero tengo
§ todavia en este punto ideas poco seguras, porque

~me falta el conocimiento de una parte del pro
~ blema; pues por mucho que conozea el alma de

& la Peningula, no conozco més que la mitad del
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alma espaiiola, cuya otra mitad estd més alli del

Atldntico.» (Muy bien, muy bien.) Pero no se -

puede ir alli como ordinariamente se va; es pres
ciso ir preparado para ello, es preciso que noss
otros preparemos & las gentes que hayan de ir 4
la América con una serie de conocimientos inex=
cusables, necesarios, para que su actnacién ¢ sa
residencia, por muy breve que sea, obtenga todos

los resultados que deseamos obtener, y para que :

no demos el especticulo de ir absolutamente lim=
pios de aquellas nociones elementales necesarias
para comprender un pais y aun para trabajar en
¢l con provecho. El no hacerlo asi indicaria, poe
nuestra parte, una falta de interés y una descon=
sideracién respecto de aquellos paises que vamos
& visitar, y nuestro castigo seria vernos arrolla-
dos en la competencia con otras emigraciones.
Por 1iltimo, es preciso que nosotros ofrezecamos
ocasiones y motivos para que los hombres trabas
jadores y la juventud estudiosa de las Republicas
hispano-americanas, vengan 4 laborar en nuestro

suelo, dentro de nuestra Espaila, y se pongan en 8

comunicacion con nosotros.
Tales son los tres grupos de medios con que,
de momento, podriamos cumplir la obligacién en

que estamos de responder & la manera espontd=
nea y franca con que América se ha ofrecido &1

nuestra accion y estd dispuesta 4 entenderse con
nosotros en el orden intelectual. Detallaré el cons:
tenido de esos tres grupos.

En primer término, tenemos el intercambio de
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profesores. Esta es una institucidn tan difundida
ya en el mundo, que no necesita explicacidn
ninguna. Se ha establecido entre Universidades
espailolas y francesas, y hay también un prinei-

wpio de ella entre Universidades espaiiolas (0 por

lo menos, entre uriversitarios espaiioles) y Uni-

. versidades norteamericanas. Se trata, pues, de

llevar esto, que es conocido, 4 la América latina.

La Universidad de Oviedo pensé en ello antes
que en nada, y la misién que me encomendé tuvo
por base el deseo de que un profesor suyo predi-
cara con el ejemplo el hecho mismo del intercam-
bio, la comunicacién entre el profesorado de uno

' ¥ otro mundo. Pero este intercambio de profeso-
\Tes; (como se ha de organizar? Mi opinién seria

esta: Yo creo que el intercambio debe ser una
obra completamente universitaria, que entable,
gestione y organice cada una de las Universida-

& des espafiolas con cada una de las americanas,
. 00mo hasta ahora se ha hecho y se hace en todo
"8l mundo. Y esto, por tres razones: en primer lu-

. 881, para darle 4 esta funcién docents toda la

autonomia que necesita; en segundo lugar, por-
que cada Universidad sabe mejor que nadie cud-
les son los elementos reales de que puede dispo-
ner, y estd en condiciones insustituibles de selec-

& eionar su personal en relacién con las necesidades

de la Universidad & la cual va & ir, debiendo go~
zar para ello de una independencia superior 4 la -

*que supondria la intervencién de cualquier poder
- eentral, que, aun cuando bien intencionado, no




siempre conoce las necesidades y las interiorida=
des de cada uno de los centros docentes; y, en fin;
porque este seria un estimulo para que iniciasen,
por propio esfuerzo, nuestras Universidades ess

pafiolas su vida de relacién con las hispano-ame- =5

ricanas; jque no estamos tan sobrados de estima= 8
los espontédneos, para que neguemos una ocasién
mas de producirlos, ni es bien que todos los dias
suspiremos por autonomias, para cerrarles el cas
mino en la primera ocasion!

Hay que advertir, sin embargo, respecto del™
intercambio y de lo que puede originar, que no '
es, en manera alguna, una ocasion de lucro. Todo =
el mundo sabe que la profesién docente no es una s
profesién de ricos, sino de pobres, y el trabajos
intelectual en ninguna parte del mundo, salve s
excepciones raras, estd considerado y pagade
como el trabajo manual, el econdmico, 6 el de las.
ciencias aplicadas. Y es preciso entender que, tal h
como se halla establecido el intercambio, no cons= =
tituye, repito, una oeasién de luero para el pro-
fesor que lo ejerce, y por lo tanto, que todo gé=
nero de aspiracion que intente salir del campo™
desinteresado, ideal, cientifico, en que debe mo= 3
verse aquella institucién, queda descartado por
si mismo.

Pero es claro que si la obra (en su iniciacion ¥
en la seleccién del personal, en las relaciones yi
en el establecimiento del género de estudios que =
han de darse en cada una de las Universidades®
que cambian) debe ser siempre, fundamental==
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mente, una obra universifaria, también es cierto
que las Universidades espafiolas carecen de me-
dios materiales para realizarla, como todo el
r_mmfi'o sgbe, Y que necesitardn, pues, para esta
funeion (que se acumularia 4 las anteriores su-
* yas), un auxilio del Estado, un socorro dedicado

L especialmente 4 recibir y alojar dignamente 4 los

+ profesores de las Universidades hispano-ameri-
L eanas que viniesen & dar aqui conferencias 6 cur-

| 508 breves.

U

Sa.b,ldo es que en el intercambio hay, por loque
hace 4 este punto, dos sistemas: uno eonsistente

b en que los gastos del viaje y estancia los pague

L la Universidad que envia el profesor; y otro, en

g ane es0s gastos los sufrague la Universidad que
E 1o recibe. Cualquiera que sea de ellos el que adop-

~temos nosotros, traerd gastos; si el segnndo, los

& dispendios serdn superiores & los del primeroc;

péro necesario, indispensable es que las Univer-
dades dispongan de fondos, de créditos en los

L presupuestos generales de la nacion, los cnales,

aplicados y justificados debidamente, les permi-
tan recibir bien, tener con todo el decoro necesa-

P10 y alojar al profesor extranjero que viene 4

8 dar conferencias ¢ cursillos. Aun en el caso de

& ique adoptemos el primer sistema, aun en el caso

i de que sea la Universidad que envia el profesor

‘ I8 que pague los gastos de éste, necesitamos di-

nero para aquellas atenciones y cortesias que son

§ mexcusables, aunque venga el profesor extran-

Jero con todos los gastos satisfechos. Esto, ade-




